Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 61 (1935)
Heft: 16
Rubrik: Unser Briefkasten

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.03.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

BRIEFKHSTEN

Betritit Zustande
Lieber Nebelspalter!
Die Zustinde in Deiner tit. Verwaltungs-
abteilung werden nachgerade unhaltbar,
um nicht zu sagen unmenschlich: Da soll
jeder arme Schlucker, der unter akuten
oder chronischen Geistesblitzen zu leiden
hat und Dir diese aus reiner Nichsienliebe
mitteilt, 20 oder mehr sauer verdiente
Rappen beilegen, damit Du die Giite hast,
seine Bliize dankend zu retournieren?
Nein, das darf nicht so weitergehn, dem
kann ich nicht stillschweigend zusehen.
Ich habe mich nach reiflicher Ueberlegung
schweren Herzens entschlossen, Dir eine
grundlegende Spende fiir Aeuinung eines
Riickportofonds in Form von ungebrauch-
ten Marken zukommen zu lassen.
Moge diese Anregung dem langjahrigen
Riickportstreit ein Ende bereiten! Nimm
sie mir bitte nicht iibel; letzten Endes
kommt sie doch Dir zugute, und sei herz-
lich gegriisst von Deinem treuen und an-
hénglichen Wa-Si
Beilage erwihnt:
einen Haufen Briefmarken.

Beigelegt hatte der Menschenfreund einige
Konsummarken, einige Merkurmarken und
etliche andere Rabattmarken. Und zu allem
Ueberfluss noch ein Gedicht, In einem sol-
chen Fall nicht auch noch Cognac beizu-
legen, ist direkt attentiterisch.

Welschschweizer

missbraucht den Spalter

Lieber Spalteri

Du geféllst mir und hast mir — durch
Deine guten Witze — schon manchen Kum-
mer aus dem Kopie gejagt. Und weisst Du
was? Als Westschweizer habe ich dop-
pelte Freude Dich zu lesen, weil ich auch
dabei Gelegenheit habe, meine deutschen
(und oft auch schweizerdeutschen!) Keant-
nisse zu ergdnzen. Und schén ist es, dass

Erhohter Blutdruck

Schwindel, Schlaflosigkeit, Atemnot, geistige Ermiidung
sind Zeichen bestehender

Arterienverkalkung.

Eine Kur mit dem tausendfach bewihrten Knoblisol
(Saft von frischem Knoblauch) beseitigt rasch diese Be-
schwerden, Flaschen von Fr, 6,— und Fr. 10.— (fiir
eine zwei- und viermonatige Kur bei tdglichem Ge-

brauch) aus der Apotheke H. Bischofberger, Thalwil 8.

Du die westeuropdische Literatur nicht
vergisst, aber bitte bei «in extenso» Wie-
dergabe franzosischer Texte, schaue ein
bisschen mehr auf Orthographie ...! Manch-
mal ist es fast schwer, das franzosische
Wort zu erkennen,

In Deiner letzten Nummer aber habe ich
einen deutschen Ausdruck nicht verstan-
den. Und da ich Wert daraui lege, alles
(wenn moglich!) zu verstehen, was ich
lese, habe ich im Diktiondr nachgesehen,
aber niente! Vielleicht kannst Du mir sa-
gen, was das Wort «vorischtig» heisst, das
im Artikel iiber «Fahre vorsichtig» ge-
bracht wurde...? Djerli

Das sind schmerzliche Vorwiirfe, und um so
schmerzlicher deshalb, weil der ganze Brief
keinen einzigen Fehler enthilt, den man mit-
leidvoll herauszerren, und dem kritligen
Nutzniesser zu seiner weiteren Belehrung
hiatte vorhalten konnen. Gliicklicherweise
sind seine Vorwiirfe trotzdem haltlos, da es
nach dem neuen Verkehrsteilungsgesetz ver-
boten ist, Zeitschriften als Lehrmittel zu be-
niitzen, Sie haben sich da eines schweren
Missbrauches schuldig gemacht und zahlen
2 Flaschen Busse in den Doéle-Fond des

Setzers.
(... hurra! der Dole-Fond ist wieder ge-
difnet .., nun bekommen meine Druck-
fehler doch endlich wieder einen Sinn.
Der Setzer.)

Stimmt wohl kaum.

Lieber Nebelspalter!

Vielleicht figuriert folgender ergétzlicher
Vorfall eidgenéssischer Biirokratie noch
nicht in Deinem Archiv fiir verknocherten
Amtsschimmel, Auf der Durchreise in Lu-
zern kaufte ich auf der im Bahnhoif Luzern
befindlichen Post fiir 6 Fr. Brieimarken,
welche ich fiir eine grossere Frankatur
benétigte. Ausser den 6 Fr. musste ich
noch eine Extragebiihr von 20 Cts. berap-
pen, Der Beamte erkldrte mir auf Be-
fragen, dass 1t, Vorschriit beim Bezug von
mehr als 5 Fr. Marken 20 Cts, Extrage-
biihr erhoben werden, Wire ich 60 Mal
am Schalter erschienen, um jedesmal eine
10 Cts, Marke zu kaufen, so wiére ich von
diesem Zuschlag verschont geblieben. Wa-
rum denn einfach, wenn es kompliziert bil-
liger ist? Vielleicht hdtte man mich dann

hinausgeworfen.
Mit freundl, Gruss W.G.
Notabene: Dies trug sich wéhrend den

amtlichen Bureaustunden zu!

Das glaub ich einfach nicht, weil ich an die
Vernunft glaube.

Vom Recht haben
Nachtrag,
Als das Geb#ude fiir die Abriistung erst
in Projektform existierte, machte ich dem
Nebelspalter den Vorschlag, er mochte dar-
auf dringen, das Gebdude derart zu ge-
stalten, dass es im Spezialiall auch als
Zeughaus gebraucht werden konnte, Der
Nebelspalter wies die Verdifentlichung ab.
Ich méchte nun anfragen, ob die Courage
in der Zwischenzeit relativ so gestiegen
ist, dass diese Zeilen verdifentlicht wer-
den konnen,
Sie vermuten in mir nun wohl einen ab-
grundtiefen Pessimisten? Falsch! Bloss
rechtzeitig verhinderter Idealist.
Halo

Sie sind um Ihren Triumph zu beneiden.
Wenn alle so denken wiirden wie Sie und
jeden grossen idealen Versuch zum Vorn-
herein ablehnen wollten, dann hitten wir
die vielen Sorgen nicht, sondern lebten noch
gliicklich in der 'Steinzeit,

14

Ein amerikanischer Proiessor

hat herausgefunden, dass das Beilegen von
Riickporto einer weisen Voraussicht ent-
spricht und daher unbedingt als Intelligenz-
beweis zu gelten habe.

Der Setzer an Frl. A.K,, Schaiihausen.
Dank fiir die Likér-Pralinées und dafiir, dass
Sie in mir armem Siinder einen Menschen
sehen und nicht den Druckfehler-Teufel.

Lorfrischondes

und sanfteres
Rasieren . . .

Versuchen Sie!

WER VINOLIA VERWENDET

FUHLT SICH FRISCH |
DEN GANZEN TAG
Jeden Morgen VINOLIA
macht die Haut

sammetweich
RASIERSEIFE in Nickelhiilse Fr. 1.50
Ersatzstiick (ohne Hiilse) R
RASIER-CREME in Tuben Fr. ¥:256
% grosse Tube 1.75
Schweizerprodukt

inolia

V.R.C.1-0316 SG



	Unser Briefkasten

